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Актуальність комплексного вивчення складних конструкцій з 

послідовною підрядністю ДПП/ зумовлена зрослим інтересом л ін г ­

в і с т ів  до синтаксичної і особливо семантичної структури складних 

багатокомпонентних речень та відсутністю спеціального монографіч­

ного дослідження КПП у сучасній українській м ов і.

Конструкції з послідовною підрядністю -  один і з  найпоширені­

ших типів полі предикативних речень. Вони виражають складну форму 

думки, яка, в свою чергу, відображає внутрішні зв"язки і  відно­

шення об"єк?ивної д ійсност і ,  характеризуються рядом специфічних 

ознак, не властивих складним реченням мінімальної будови.

Своєрідність конструкцій з послідовною підрядністю передба­

чає багатоаспектний ї х  ан ал із ,  спрямований на виявлення особли­

востей поєднуваності компонентів у КПП, поділу на р ів н і  членуван 

ия„ взаємозв 'язку семантичної і  формально-синтаксичної структури, 

засоб ів  ускладнення синтаксичної семантики їх  компонентного скла­

ду і  под.

Мета дисертаційної роботи -  дослідити структуру КПП з пози­

цій формально-граматичного та семантичного синтаксису.

Поставленій меті відповідають такі завдання:

І /  з"ясувати ізоморфізм КПП і синтаксичних одиниць нижчого 

і  вищого порядку;

2 /  охарактеризувати формально-граматичну будову КПП, що пе­

редбачає дослідження найбільш уживаних типів та підтипів моделі, 

функції формальних показників зв"язку /сполучників, сполучних 

с л ів ,  корелят ів /;

З/виявити закономірності сполучуваності компонентів у КІТГ1;

Ч/ установити л ін гв істи чн і  та посалінгвістичні фактори, які 

впливають на обсяг КПП;

5 /  дослідити власне семантичні та семанткко-синтаксичні в ід ­
ношення на зовнішньому і внутрішніх рівнях членування;



6 /  вивчити співідношення семантичної і  формально-граматич­

ної структур КПП, можливості розгортання семантичної структури,
»

роль імпліцитних компонентів у формуванні конструкцій;

7 /  з"ясувати ієрархію синтаксичних зв"язк ів  та семантико- 

синтаксичних відношень у досліджуваній моделі.

Об"єктом вивчення дисертації стали КПП з експліцитно оформ­

леним синтаксичним зв"язком, а тако ї т і  складні багатокомпонентні 

речення з безсполучниковим зв"язком,мі« компонентами яких наявна 

чітко  виражена послідовна підрядна залежність.

Матеріалом дослідження послугувала картотека КПП сучасної 

української літературної мови/початок XIX -  кінець XX с т . / , укла­

дена шляхом суцільної вибірки з творів художньої прози, п о е з і ї ,  

публіцистики та наукових праць. У роботі використовуються також 

КПП, змодельовані за аналогією до тих, як і  функціонують у текстах 

різних стилів .

Основним методом дослідження є описовий метод з використан­

ням компонентного ан а л ізу ,  прийомів трансформації та моделювання. 

Крім зазначених, у роботі використовуються' і  елементи статистич­

ного методу, який допомагає об'єктивно оцінити окремі як існ і  і 

к іл ь к іс н і  показники досліджуваних структур.

Наукова новизна роботи полягає в тому, шо вперше в у краї н- 

ськоііу мовознавстві зроблено спробу комплексного анал ізу  КПП як 

одн іє ї і з  моделей складних багатокомпонентних речень у в за єм о зв 'я ­

зку ї ї  формально-граматичної та семантичної структур. 3"ясовано 

ізоморфізм КПП та синтаксичних одиниць різних р ів н ів ;  виявлено 

закономірності сполучуваності простих речень у КПП. Вивчені влас­

не семантичні та семантико-синтаксичні відношення між предикатив­

ними одиницями, дана характеристика їх  синтаксичної і  семантичної 

структур, визначені основні форми р е а л із а ц і ї  моделі та ї ї  в а р іан ­

ти, встановлено ієрархію синтаксичних зв " я зк ів  та семантико-синтак-
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сичних відношень.

Теоретичну і  методологічну основу роботи становлять праці з 

класичної синтаксичної т е о р і ї ,  представлені іменами С .0 .Потебні,

B.В.Виноградова, 0 .М .Псковського  і розвинуті сучасними дослідни­

ками синтаксису Д  Л  .Андери, І .Р.Вихованець, К.Г .Городенська,

C .1 .Дорошенко, А.П.Грищенко, І .КДучеренко, М.Я.Плоіц, І .Г .Ч е р ед ­

ниченко, К.Ф.Віульїук та і н . / .

Теоретичне значення дослідження полягає в тому, ыо воно стани 

вить певний внесок у розв"язання актуальних питань теор ії  складно­

го багатокомпонентного речення. Результати дослідження можуть бу­

ти використані при написанні теоретичного курсу і з  синтаксису су­

часної української л ітературної мови. Постановка проблеми в ід к р и ­

ває та ко ї  можливість для аналогічного вивчення інших моделей 

складних багатокомпонентних речень.

Практичне застосування роботи. Матеріали дослідження можуть 

бути використані у вузівських лекційних курсах, розробці спецкур­

с ів  та спеисемінарів і з  синтаксису сучасної української л іт е р а ­

турної мови, зокрема семантичного синтаксису, при написанні дип­

ломних та  курсових робіт  студентоми-філологами; результати дос­

лідження можна використати у викладанні шкільного курсу мови, у 

школах /к л а с а х /  з поглибленим вивченням української мови.

Апробація дослідяення. Дисертація обговорювалась на зас ідан­

нях кафедр української' мови Рівненського державного педагогічно­

го інституту, Українського державного педагогічного університету 

ім . М.П.Драгоманова. Основні положення і  висновки, як і  містяться 

у роботі,  повідомлялися на звітних наукових конференціях Рівнен­

ського педінституту / I 9 S 2 - I 9 £ 4 p p . / ,  Всеукраїнській науково-прак­

тичній конференції "Сучасні аспекти дослідження граматики україн­

ської мови і  л інгвометодичні основі! викладання шкільного курсу** 

/Полтава, I5S 2 / ,  Міжнародній науковій конференції ''Семантика мо­
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ви і тексту" Двано-Франкі.іськ, IS S 3 / .  З теми дисертації опублі­

ковано 7 наукових праць, у т . ч .  З ст а т т і  у журналах та наукових 

збірниках.

Основні положення, які виносяться на захист.

1 .  КПП перебувають у системних зв"язках з іншими синтаксич­

ними одиницями і становлять одну з центральних моделей складних 

багатокомпонентних речень, що має свою специфіку як семантична і 

формально-граматична структура.

2 .  КПП е бататом ірними структурами, глибина та обсяг яких 

прямо залежать від  виділюваних р івн ів  членування.

3 .  Предикативні одиниці у складі КПП з погляду ї х  валентное 

т і  займають облігаторну або факультативну п о зи ц і ї .

<4. Довжина КПП зумовлюється як лінгвістичними, так і  поза* 

лінгвістичними факторами і не перевииіуе меж обсягу оперативної 

пам"яті людини.

5 . КПП властивий неадекватний, асиметричний характер взаємо­

д і ї  семантичної та синтаксичної структур.

6 .  Синтаксичні зв"язки та семантико-синтаксичні відношення 

у КПП мають ієрархічний характер.

Структура і  зм іст роботи. Дисертація складається з і  вступу, 

трьох р о зд іл ів ,  висновків, списку основної використаної л іт е р а ­

тури, додатка, який включає таблиці 1 -5 .

У вступі обгрунтовується актуальність теми, визначаються ме­

та і  завдалня роботи, методологічні основи дослідження, об"скт та 

матеріал вивчення, розкривається наукова новизна, теоретичне зна­

чення і практичне застосування дослідження, формулюються положен­

ня, які виносяться на захист.

У першому ро зд іл і  -  "Конструкції з послідовною підрядністю 

як підсистема у системі складних багатокомпонентних речень" -  по­

дається коротка іс т о р ія  питання,уточнюється зміст поняття "посл і-
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довна підрядність",здійсню ється анал із  та узагальнення теоретичних 

досліджень КПП у працях українських та російських л ін г в іс т ів ,  8ня- 

совуеться місце КПП у синтаксичній т е о р і ї  інших слов"янських мов.

Центральне місце у розд іл і  відведено питанням ізоморфізму КІШ 

і синтаксичних одиниць вищого та ниічих р ів н ів  /складних словоспо­

лучень, елементарних простих речень, елементарних складних речень, 

окремих моделей складних багатокомпонентних речень, т е к с т у / .  Так, 

наприклад, спільними для КПП та складних словосполучень є вар іан­

ти лінійних моделей / п о р . :  "Він розумів, що на його ворота с іл а  

птиця, яка називається шастям" /ї>.Федорів/: / / .  (що), (яка);"Щиб 

не викликати репресій на с ім " ї ,  шо залишились у м іс т і ,  треба було 

вийти непомітно і  якось вмотивувати cbod в і д с у т н іс т ь " /0  .Гончар/: 

(іЕоб), (що), f  J  і  под. -  у КПП; накреслитй~план будинку, план бу 

динку накреслити і  под. -  у словосполученні/. Компоненти КПП, як і 

словоформи у словосполученні, можуть бути абсолютно незалежними 

/ у  синтаксичному п л ан і / ,  синкретичними або * абсолютно залежними 

/"Максим відчув / а б с о л ю т н о  н е з а л е ж н е / ,  що тратить 

останнє опертя / с и н к р е т и ч н е / ,  яке ще зберігалося в його 

химерній н ад ії  на духову велич, ц іл іс ть  і  силу цього вченого мужа" 

/ а б с о л ю т н о  з а л е ж н е /  Д  .Багряний/; умита / с  и н к ре- 

т и ч н а /  вранішньою / а б с о л ю т н о  з а л е ж н а /  росою 

/ с и н к р е т и ч н а /  земля / а б с о л ю т н о  н е з а л е ж -  

н а / ;  Синтаксична позиція простих речень у КПП, як і  словоформ у 

словосполученнях, може бути обов'язковою і факультативною, перед­

бачуваною і непередбачуваною.

КПП ізоморфні з елементарними простими та елементарними склад 

ними реченнями, якщо останні містять приховані семантичні предика­

ти, які при необхідності можуть розгортатись у КПП: "Бодай же вас, 

цокотухи, Та злидні побили, Як ту м ат ір ,  шо вам на сміх Сина поро­

дила" /Т.Р!евченко/-»-БодаЯ ке вас, цокотухи, та злидні побили, як
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ту матір, шо сина породила, щоб насміялись; "А Соломон заговорив, 

ніби боячись, що він  цього разу не встигне висловитись" / І  .Багря­

ний/-»- А Соломон заговорив так, ніби боявся, що він  цього разу не 

встигне висловитись і  под.

Простежується ізоморфізм КПП і  безсполучникових багатокомпо­

нентних утворень, якщо смислові зв"язки в останніх аналогічні до 

зв " я зк ів  у сполучникових реченнях /" П ід  час промов у сонці и до­

зр ілост і  л іт а  вони спинялись раптом, -  / б  о /  здавалось їм -  /щ о /  

на їх н і  слова бурмотіла, погаркували за заслонов людських лиць по­

тужні потвори, вищі понад них, понад п р б и . . . "  Д* Л и п а /  .Однак част­

ка таких речень у сучасній українській мові незначна, оскільки по­

єднання двох і  більше послідовно залежних підрядних компонентів 

безсполучниковим зв"язком пов"язане з рядом обмежень логічного та 

структурного плану.Передусім це стосується конструкцій з однорід­

ними частинами,у яких важко простекити х ід  залежності простих ре­

чень .!  навпаки, досить поширеними є структури, у яких лигає один 

і з  сполучних засобів є імпліцитним /"У тридцять л іт  ти тільки на­

родився,аби збагнути:/щ о /  мертвий ти єси у мертвім с в іт і" /В .С т у о /  

Аналогічно до безсполучникових утворень можна розгорнути у 

КПП речення з прямою мовою, коли пряма мова або слова автора ви­

ражені складнопідрядним реченням /"Хоч знайдеться мудрагель, який 

напише: "Особи ці вигадані і  в інших відомих нам джерелах не зга­

дуються" /ЇІ.Загребельний/-*- Хоч знайдеться мудрагель, який напи­

ше, що осс^и ц і . . .

КПП ізоморфні з текстом як одиницею мовленнєвого рівня вищо­

го порядку, у якій речення, розміщуючись одне за  одним, сприяють 

послідовному розгортанню думки, ї ї  д е т а л іза ц і ї  .

Центральним у роботі е другий розділ -  "Формально-граматична 

будова конструкцій з послідовною підрядністю", у якому досліджу­

ються структурні особливості КПП.



З формально-граматичного погляду КПП -  особливий тип речень, 

у яких лише перший підрядний компонент перебуває у прямому, без­

посередньому зв"язку з абсолютно незалежною у синтаксичному в ід ­

ношенні головною частиною. Другий і наступні підрядні компоненти 

послідовно включаються у попередні» суміжні з ними. Лише в ід  ос­

таннього підрядного вектор залежності спрямований в одному на­

прямку -  до підпорядковуючого компонента.

КПП виникають, з одного боку, коли підрядне другого ступеня 

вимагається структурою і  семантикою першого підрядного /"Але моє 

шастя не буде повне, поки я не довідаюся, що в тебе на душі" 

/С.Плачинда/, з іншого -  у зв"язку з наміром мовця передати б іль ­

ший обсяг інформації за  допомогою однієї комунікативної одиниці, 

свідченням чого є багатсступеневі конструкц ії.  Кожне підрядне у 

КПП поглиблює не лише попередню частину, а й думку, виражену в го­

ловному реченні, в цілому. Тому КПП є цілісною і  єдиною структу­

рою, на що вказує постійне контактування послідовно розміщених 

компонентів незалежно в і д  позиції підрядних щодо головного.

Крім зазначених ознак, КПП характеризуються а /  мінімальним 

п"ятиелементним Складом /т р и  предикативних одиниці і  два засоби 

синтаксичного зв "язк у / ,  б /  набором модифікацій, пов"язаних з по­

рядком варіювання частин і  компонентів* в /  особливостями поділу 

на р ів н і  членування, г/обсягом та глибиною структури тощо.

' Простежується чотири найпоширеніших варіанти порядку розта­

шування частин і компонентів КГЇЇІ: І /  головне речення -  послідов­

но розміщені підрядні в с іх  ступенів підпорядкування; 2 /  підряд­

ні в с іх  ступенів підпорядкування -  головне речення; р /  головне 

речення -  підрядні першого /д р у го го /  ступеня, що розриваються

підрядними наступних ступенів , -  головне реченням/головне р е -  
іі — " -

Під "частиною" розуміємо блок1 підрядних,який виділяється на

зовнішньому р івні членування,під "компонентом" -  просте речення.
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чення -  послідовно розміщені підрядні в с іх  ступенів підпорядкува­

ння - головне речення. Ядро становлять КПП, як і  відносяться до 

першого структурного типу /Г  -  П ,-  П*-. Пг . . / ,  на його доли припа- 

дає близько вЧ% досліджуваних конструкцій. Іншими найбільш ужива­

ними варіантами моделі є :  Г -  П ,-  П^- П , / 7 ,3 ? / ,  Г -  П ,-  П*_- П ,-  П, 

/2 ,2 % /, Г -  П ,-  П„- Г /1 ,5 % /,  П ,-  ПА-  Г / 1 . 5 ^  та ін .

Нерідко» коли підрядній частині необхідно надати більшої сми­

слової ваги, підрядні компоненти виносяться за межі головного ре­

чення / “Останній раз я подивлюся ще на очі с і ї ! Бо вже ■ вони ме­

ні світить не будуть в могильній тьмі того, що буде зватись моїм 

життям" /Леся У країнка/.  Парцеляція властива передусім підрядним 

детермінантним, оскільки вони є переважно факультативними.

Дискусійним у мовознавстві с питання "л ін ійності"-"комплекс- 

ності" КПП. Ми ж розглядаємо КПП як багатомірні структури,®) ви­

різняються серед інших моделей складних багатокомпонентних речень 

особливостями поділу на р ів н і  членування / к іл ь к іс т ь  ї х  у КПП зале­

жить від к ількост і  однотипних структурних схем ,як і реалізуються 

конкретною конструкцією/.Структурна схема КПП завжди двомісна/скла­

дається з головної і  залежної підрядної частини/,однак к іл ь к іст ь  

простих речень,які входять до того чи іншого рівня членування,бу­

ває різною: у напрямку до останнього внутрішнього рівня членуван­

ня підрядна частина зменшується.

Поділ на р івн і  членування засв ідчує ,  що КПП не с ланцюгом 

окремих предикативних одиниць. У ній нижчі р ів н і  членування по­

слідовно включаються у вищі, між ними наявні ієр а р х іч н і  відношен­

ня,чого не спостерігається  при лінійному тлумаченні цих структур.

Поняття "комплексності" у КПП, на нашу думку, можна застосу­

вати передусім щодо структур з контактно розміщеними засобами
Н

Застосовувана статистична методика базується на підрахунку 

частотності вживання досліджуваних явищ .
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з в нязку /"Мені, мабуть, не надокучить нагадувати, _цо хто не знає 

свого минулого, той не вартий свого майбутнього" /М.Рильський/. 

Вони характеризуються рядом визначальних рис, як і в ідр ізняпть  ї х  

в ід  типових КПП, а саме: а/складнопідрядна частина в них стано­

вить більшу структурно-семантичну єдн ість ,  мі* підрядними встано­

влюється синтаксичний зв"язок взаємопідрядності; б /  “комплексні" 

структури не можна розгорнути у ланцюг послідовної залежності ре­

чень одне в ід  одного без певних змін у моделі, особливо коли в 

конструкції наявне слово-корелят то.! в /  підрядне першого /у  дво­

ступеневих структурах/,  другого, третього ступенів / у  три- і  40- 

тириступеневих конструкціях/завжди перебував у кінці речення тощо.

Специфічними для КПП є обсяг /к іл ь к іс т ь  простих речень / та 

глибина / к іл ь к іс т ь  р ів н ів  членування/ структури. Обсяг і глибина 

у КПП перебувають у прямій залежності: що більший обсяг, тим б іль ­

ма і  глибина / у  триступеневих КІШ обсяг дорівнює чотирьом преди­

кативним одинииям, глибина -  трьом рівням членування/.

Синтаксичний зв"язок  у КПП здійснюється передусім за допомо­

гою сполучників та сполучних сл ів ,  току традиційно виділяють три 

різновиди поліпредикативних речень: І /сполучникові; 2 /  сполучно- 

с л ів н і ;  З /  сполучниково-сполучнослівні. Ядро в українській мові 

становлять ополучниково-сполучнослівні КПП, які характеризуються 

різними комбінаціями сполучних засоб ів  / ‘Олег і  не догадався, що 

знайдений лист мав у собі одне слово, яке сказало б йому незмірно 

більше, ніж те ,  про віщо він  уже знав" Д>.Донченко/.

Окремо виділяються конструкції,  у яких підрядні частини при­

єднуються омонімічними сполучниками і  сполучними словами. У дій 

ролі здебільшого виступав поліфункиіональний сполучник §о та спо­

лучне слово що /"Плюралісти вважають,до ця концепція політики оми­

нає надмірний раціоналізм патерналістичних підходів , які твердять, 

що тільки держава знає, що є в інтересах ї ї  громадян1* / з  журналу/.
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Частини і компоненти сполучникових і сполучнослівних КПИ зви­

чайно поєднуються різними сполучними засобами. Порівняно нечасте 

використання однакових сполучників і  сполучних сл ів  пояснюється 

рядом причин граматичного і  логічного плану, що я дало підстави 

окремим мовознавцям назвати такі  речення "відступом в ід  норми" 

/"Виговський звел ів ,  щоб ти парсуну гетьмана зробив сильну и ве­

личаву, щоб барви дихали і  грали" /Р .Ф ед о р ів / ;  "Він більше не хо­

че балансувати над прірвою і сперечатися з хаосом, що породив йо­

го і  все те ,  що_ в ін  бачить і  в ідчуває" Д) .С лісаренко/.

Поряд і з  цим у сучасній українській мові є значна к іл ь к іст ь  

КПП, в оформленні зв"язку між. частинами і  компонентами яких бе­

руть участь кореляти -  службові слова, які позиційно не межують 

і з  сполучниками, але разом з ними утворюють двомісне сполучникове 

з"еднання. Такими є асемантичні кореляти то, так /якщ о. .  .т а к ,  як­

що / н е / . . . т а к ,  я к щ о .. .то ,  к о л и . . . т о  і  п о д . / ,  а  також спец іад ізова  

ні кореляти типу т о д і , значить, отже /я к щ о . . . т о д і ,  к о л и . . .значить 

і  п о д . / :  "Коли Брянський сказав,  то вже не буде тут барона Штрай- 

ха, то вс і кинулись тиснути йому руки" / 0 . Гончар/. Друга частина 

корелятивної пари позначає компонент, який приєднує, як заключ­

ний, а в комунікативному плані -  як найбільш вагомий.

КПП -  єдиний тип складних багатокомпонентних речень, який до 

пускає контактне розташування сполучних за с о б ів .  Найчастіше, за 

нашими спостереженнями, першим уживається з"ясувальний сполучник 

що та причиновий ба, у ролі другого з контактних засоб ів  -  сполуч 

ник умови та часу /"Самі ж казали, d;o як / к  о л и /  вона глядить 

кор ів ,  то більше дають набілу" /Леся У країнка/.

У КПП з контактними сполучниками, другим з яких виступає до­

пустовий сполучник хоч / х о ч а / ,препозитивне підрядне 2-го ступеня 

приєднується до підрядного 1-го ступеня сполучниками сурядності,  

що в цілому не суперечить принципу послідовної залеж-
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-  и  -
ності речень одне в ід  одного. У ролі другого сполучника вкивають- 

ся протиставні сполучники однак. одначе. але , як і у процесі транс­

формації цих речень у типову КПП випадають /"Роравда ,  з оголопен- 

ням цього рішення Національна рада забарилася, мабуть, з огляду 

на те , що хоч імперія і  розвалилася, але імператор не зр ік с я  пре­

столу" / з  журналу/-*-Національна рада забарилася, мабуть, з огляду 

на те , шо імператор не зр ікся  престолу, хоч імперія і  розвалилася.

Центральне місие у розд іл і  в ідведено сполучуваності частин і  

компонентів у КПП. Існують деякі з а га л ьн і  умови, при яких окремі 

предикативні одиниці мояуть вільно сполучатись у КПП. Передусім 

це лог ічна  сум існ ість  компонентіз, узгодяуван ість  структури і  се­

мантики поєднуваних предикативних одиниць, сумісність видо-часо- 

вих планів і  т . і н .  Однак, характеризуючись двома векторами син­

таксичної заленності,  колне підрядне .у КІШ, крім останнього, по­

винне відповідати  умовам сполучуваності як головного, так і  з а -  

леиного компонентів. Цим і поснюється активне поєднання одних ти­

п ів  підрядних, і  обмежене -  інших. Так, не поєднуються у двох 

ступенях послідовного підпорядкування підрядні умови, периоступе- 

неве підрядне умови і другоступеневе наслідку з огляду на їхню 

логічну несумісн ість ; раритетним є поєднання одно(ункціональних 

підрядних детермінантних, оскільки в таких структурах важко вста­

новити х ід  залеяності простих речень одне в ід  одного, а викорис­

тання однакових сполучних засоб ів  є небаааним з погляду законів  

е в ф о н і ї . 1 навпаки, абсолютна більшість підрядних у КПП є підряд­

ними з 'ясувальними та означальними. Центральна позиція підрядних 

означальних та  з"ясувальних стосовно майне в с іх  типів підрядних 

є цілком логічною, оскільки вони вільно сполучаються практично з 

усіма видами підрядних, найбільшою мірою відповідають портатив­

ності досліджуваних структур. '

Питання сполучуваності частин і  компонентів у КПП т існ о  по-



в"язане в проблемою облігаторності-факультативності у синтаксисі.  

З погляду валентності частин і компонентів у КПП їх  можна поділи­

ти на три розряди: І /  КПП з валентно обов'язковими і валентно фа­

культативними частинами і компонентами; 2 /  КПП .з валентно обов 'яз­

ковими частинами і  компонентами; З /  КПП з валентно факультативни -  

ми частинами і  компонентами.

Конструкції,  що відносяться до першого розряду, найбільш по­

ширені у сучасній у к р а їн сь к ій  мові, у різних комбінаціях вони 

обіймають близько 55% двоступеневих та 67% триступеневих КПП. За 

нашими спостереженнями, першоступеневе підрядне переважно е обо- 

в иязковим, другоступеневе -  факультативним.

Менш поширеними е КПП, частини і  компоненти яких е валентно 

обов'язковими,оскільки наявність сигналу неповноти /д ієсл о ва  або 

Ного форм і з  значенням мовлення, мислення, внутрішнього стану, 

вказівних співвідносних сл ів ,с т ій к и х  сполучень сл ів  і  п о д . /  ство­

рює певну невизначеність головного речення,утруднює розуміння зак­

ладеної в ньому думки/"Сьогодні,нарешті,можна сперечатися про те , 

який т в ір  -  "Записки Кирпатого Мефістофеля" В.Винниченка чи 'Па­

ти" М.Горького -  дає повніше враження про все те,що діялося з люд­

ськими душами в ті пору, яку називають революційною" / з  журналу/.

Речення, у яких підрядні першого, другого, третього і  т .д .  

/к р ім  останнього/ ступенів підпорядкування, ко виконують іункцію 

головного речення, з і  структурно-семантичного погляду є самодо­

статніми, відносяться до структур з валентно факультативними час-t, 

тинами /"Соняшники високо попіднімали свої голови, мов с'. іновили- 

ся навшпинячки, «об мерщій погрітися на сонці, котре дугою св іту  

зб ігало  через гору і  осідало золотим піском аж ген за ставом на 

луках" /Панас Мирний/. Факультативними можуть бути речення як 

р ізнотипні, передусім підрядні обставинні, так  і  однотипні /н а ­

приклад, присубстантивно-означальні/. Факультативну позиці?) у
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-  ІЗ  -

КПП можуть з їЯмати підрядні будь-якого типу, крім з"ясувальних.

Компонентами КПП виступають прості речення, кожне з яких ха­

рактеризуешься своєю внутрішньої) будовою. Нами зроблено спробу 

простежити, як внутрішня структура кожного і з  компонентів /повно-  

та-неповнота, односкладність-двоскладність, поииреність-непоши- 

р ен ість ,  ускладненість-неускладненість/ пристосовується одна до 

одної у протесі поєднуваності в КПП. Дослідження показали, шо аб­

солютна більшість простих речень у складі КПП реал ізується  у трьох 

центральних різновидах, а саме: у двоскладних повних поширених не- 

ускладнених реченнях /близько половини конструкцій/,  двоскладних 

повних поширених ускладнених реченнях /"2С$У, односкладних повних 

поширених неускладнених реченнях /більше ІС? J .

Розгортання подій у просторі й ч а с і  також неоднакове у р і з ­

них частинах КПП, воно залежить значною мірою в ід  авторського з а ­

думу, конкретної мовленнєвої ситуації і  виду інформації, яка м іс­

титься у т е к с т і .  Так, наприклад, переважаюче вживання форм тепе­

рішнього часу у науковому стилі зумовлене об'єктивними факторами, 

оскільки вживається для узагальнення висновків, логічного перехо­

ду в ід  окремого до загального, надання судпеннв об 'єктивності ,  

тимчасом як минулий час набагато повніше й об"смніше передає ми­

нулий досвід  людини. Вживання форм майбутнього часу, особливо у 

головній частині, є мало типовим.

Узгоджуваність часових форм у КПП можна звести до трьох го­

ловних груп: І /  д ія  в головній частині та першому підрядному в ід ­

бувається одночасно, а в другому п ід ритом у  стосовно до підрядно­

го першого ступеня вона може бути як одночасною, так і  передувати 

або відбуватися після неї /"На схилах тулились поодинокі низько­

росл і ,  широковіті дерена, я к і ,  здавалось, впивались у скелю, щоб 

не скотитись у прірву" /С .Скляренко/; 2 /  д ія  підрядного першого 

ступеня порадує д і ї  головної частини, а д ія  в підрядному другого



ступеня протікає одночасно, передує або слідує за дією першосту- 

пеневого підрядного /"Водночас я підтримую пропозицію Президента, 

що рішуче ос ік  спроби заїжджих панів, я к і  закликають міняти уряд 

мало не по складеному ними графіку" /Б .О лійник/; Э/ д ія  в першому 

підрядному йде слідом за  дією головного речення, а підрядне дру­

гого ступеня передує першому підрядному або виражає одночасну з 

ним дію /"Лесин епістолярій  на цьому тл і  видасться унікальною,ди­

вовижно врятованою схованкою скарбів, бо даруватиме нам скарби, 

як і  зближують, єднають, відкривають і  підкоряють людські серця"

/ з  журналу/.

Щодо форм д ієсл ів -п ри суд к ів ,  то переважна більшість КПП міс­

тить предикати, виражені формами минулого та теперішнього часу, 

інф ін ітива  доконаного і  недоконаного виду. У науковому стилі КГПІ 

характеризуються помітним використанням у ролі присудків на в с іх  

р івнях членування модальних с л ів .  У поєднанні з формами інфін іти­

ва вони обіймають більше чверті речень. Особливо це стосується 

технічних та гуманітарних те к с т ів ,  де р івень  абстрагованості 

надзвичайно високий.

Довжина КПП /к і л ь к і с т ь  компонентів, як і  розгортаються у мо­

д е л і /  регулюється рядом факторів лінгвістичного та п о за л ін гв іс ­

тинного характеру. До першої групи належать та к і ,  як форма мовле­

ннєвої д іяльності /у с н а ,  письмова, д іал о г іч н а ,  монологічна/, сту­

пінь емоційної насиченот.ті мови, запас знань мовця та і н .  Одним 

і з  найважливіших позамовних факторів є обсяг оперативної пам"яті ,, 

мовця, який звичайно не перевищує семи символів повідомлення. Од­

нак щодо поліпредикативних структур дана теза  потребує певних ко- 

ректив:середня довжина поліпредикативних утворень становить при­

близно 4 ,7  компонента. Довжина структур, організованих більш 

просто /ц е  стосується конструкцій з однотипним синтаксичним ЗВ'ЯЗ­

КОМ, до яких відносяться і  КИП/, е ще иеншоп. За нашими спосте-
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реженнями, середня довжина КПИ становить 3 ,1 і* компонента.

Ядро у сучасній українській л ітературній мові становлять дво­

ступеневі структури. На ї х  долг припадає у науковому, художньому 

та публіцистичному стилях відповідно 75?,  Ту% і  Є і£ .  Починаючи з 

триступеневих КПП, частка їх  серед інших конструкцій ріпко змен­

шується; змінюється та к о ї  і співвідношення у межах стилів /»2С?,

19f  і 1 8 ? / .  Нами зафіксовано менше одного в ідсотка п"ятиступене- 

вих КПП у науковому та художньому стилях, і  лише одну пестиступе- 

неву конструкцію у художньому сти л і .  Таке спорадичне використання 

КПП з п"ятим-шостим ступенями підпорядкування свідчить про те ,  що 

ми маємо справу з мовними універсаліями.

Середня довжина простих речень у КПП, за  основу якої беремо 

к іл ь к іс т ь  сл ів  без урахування сполучних засоб ів ,  з віддаленням 

в ід  абсолютно головного речення змінюється по-різному, хоча по­

м ітні і  деякі закономірності.  Головне речення у двоступеневих КПП 

є найкоротшим і с т а н о в и т ь ^ ,& слова, тимчасом як довжина остан­

ньої предикатинної одиниці дорівнює*7,3 слова. Найдовшими є прос­

т і  речення у науковому стил і,  одночасно вони є і найбілн» інформа­

тивними. У художньому стилі вирізняється група КПП, як і функціо­

нують у поетичних текстах . Як відомо, послідовна п ідрядність  є 

найбільш замкненим типом синтаксичного зв"язку , вона найважче п ід­

дається- впливові віршового розміру і  ритму, не допускає переносу 

підрядних компонентів на наступну строфу. Тому середня довжина 

конструкцій у поетичних текстах є дегю меншою і  становить при­

близно 3,С5 компонента, тимчасом як у прозі цей показник дор ів ­

нює 3 ,2  компонента.

У більшості КПП мовна розширити к іл ь к іст ь  предикативних 

одиниць, передусім за  рахунок підрядних нерозчленованого типу. 

Не змінює довжину КПП, а , отже, й глибину, збільшує інформатив­

н іс т ь .  Конструкція стає більш громіздкою, їда, на перший по-
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гляд, повинно було б утруднювати ї ї  сприйняття. Однак у мові за­

кладено ряд лінгвістичних можливостей, завдяки яким і досить об“-  

емні структури стапть зручними у користуванні .До них відноситься 

менш гнучкий порядок компонентів, ні* в елементарному складному 

реченні,  наявність співвідносних вказівних сл ів  у головній части­

н і ,  певні обмеження у сфері синтаксичних відношень, обов"язко -  

в ість-факультативність  позиції підрядного компонента щодо голов­

ної частини, а тако ї інтонація / я к  відомо, для КПП характерна ін­

тонація включення, коли кожна наступна предикативна одиниця по­

слідовно входить у попередні)/.

Об"ектом дослідження третього розділу -  "Семантична структу­

ра конструкцій з послідовною підрядністю" -  стали власне семан­

тичні гв"язки та семантико-синтаксичні відношення в аналізованій  
*

мод ел і .

На відміну в ід  формально-граматичної, семантична структура 

реченим базується на предикатних і  непредикатних знаках і  стосу­

ється логічного розгортання закладеної в реченні думки. Предикат- 

ні знаки пов"язурться лише і з  "справжніми" ознаками, як і мають 

семвнтичну, а не формально-граматичну природу. До непредикатних 

знаків  А р гу м е н т ів /  належать іменники /займенникові еквіваленти 

іменників/ ,  яким властива сема "предметність". Характер предикат- 

но-аргументних відношень становить глибинний зм іст  речення, в ін  

є спільним для в с іх  мов.

Семантична структура КПП дещо в ідр ізн я ється  в ід  семантичної 

структури елементарного речення. Семантичні відношення мі» прос-

тими реченнями ускладнюються тут різними способами вклпчення їх
* _ . . . . .

У визначенні типів і к ількост і власне семантичних і семанти-

ко-синтаксичаих відношень у КПП ми спиралися яа класифікацію,роз­

роблену авторами монографії "Семантико-синтаксична структура ре­

чення" / д и в . :  Вихованець ІЬЄЗ: 145-147/.



1 семантичну структуру в с іє ї  конструкції.  Компонент, який опиня­

ється у залежній позиції /"включений" предикат/ виявляє у своїй 

поведінці ряд своєрідних особливостей, до яких входить вибір  пев­

ної форми, пропуск деяких аргументів, найчастіше суб"єкта-д іяча ,  

та  ін .  Предикат, який "включає", і  "включений” предикат взаємно 

доповнюють один одного або збігаються / у  предикатно-аргументних 

структурах сегедньої ланки/.

Власне семантичні відношення у КПП бувають двох типів: це 

відношення тотожності /симетричності/  семантичних функцій елемен­

тарних речень /повної або частково ї/  чи нетотожності їх  семантич­

них функцій щодо пропозиціональних предикатів /сполучників або їх  

е к в ів а л е н т ів / .  Відношення семантичної тотожності у КИП представ­

лені лише одним видом -  темпоральниии відношеннями між елементар­

ними реченнями, тимчасом як семантична асиметрія в ідзначається 

більшою різноманітність  /ц е  відношення зумовленості-наслідку з 

різновидами та модально-пропозитивні відношення/. Власне семан­

тичні відношення темпоральності,  зумовленості-наслідку і  модаль­

но-препозитивні є загальними регулярними відношеннями у зв'*язку 

з чітко ієрархічним характером будови КПП. Всього у досліджува­

них конструкціях виділяємо дев"ять центральних ієрархічних влас­

не семантичних відношень, спільних і для зовнішнього, і длн вну­

трішнього р ів н ів  членування: І /  темпоральні -  темпоральні; 2 /т ем -  

поральні -  зумовленості-наслідку; З /  темпоральні -  модально-про­

позитивні; V  зумовленості-наслідку -  зумовленості-наслідку;

5 /  зумовленості-наслідку -  темпоральні; 6 /  зумовленості-наслідку

-  модально-пропозитивні; 7 /  модально-пропозитивні -  модально-про- 

позитивні; 6 /  модально-пропозитивні -  зумовленості-наслідку;

9 /  модально-пропозитивні- темпоральні.

У другому ярусі семантичної структури речення,семантико-сан- 

таксичному, двобічні власне семантичні відношення замінрсться у

Л Н Б  ім. В. Стефаника 
А Н  України
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складнопідрядному реченні однобічними семантико-синтаксичними в ід ­

ношеннями, тобто актив ізується  семантична функція одного з еле­

ментарних речень, а семантична функція другого речення "пригашу­

є т ь с я " .  Для цього в українській  мові існує набір різноманітних 

сш учників  підрядності -  причини, мети, наслідку і  под.,  я к і  є по­

казниками семантико-синтаксичних відношень.

Основні типи семантико-синтаксичних відношень у КПП форму» 

ються на основі зазначених трьох типів власне семантичних відно­

шень. Ядро ієрархічних семантико-синтаксичних відношень на зовніш­

ньому та внутрішньому рівнях членування складають так і :об "єктн і  -  

об"єктн і,  означальні -  означальні, об"єктні -  означальні, об"скт- 

ні -  темпоральні, причини -  означальні, об"єктні -  причини, ц і­

льові -  означальні, темпоральні -  об"ектні,  темпоральні -  озна­

чальні та ін .  Домінуючими на внутрішньому р ів н і  членування тако ї 

є об"єктні та означальні відношення; інші типи семантико-синтак­

сичних відношень, такі  як порівняльні,  просторові, в ідповідності 

та наслідку, значно рідше реалізуються у КПП і  становлять перифе­

рійне явише.

Семантично елементарне речення завади реал ізується  у формаль- 

ио-граматичному простому реченні; однак просте з формально-грама­

тичного погляду речення не завжди дорівнює семантично простому р е ­

ченню, а швидше навпаки: у мові переважно реалізуються структури, 

прості за формою,але складні за  змістом /В ін  сказав про лист, на­

писаний олівцем, взятим у брата - v  Він сказав про лист, який напи­

сав олівцем, шо взяв у б р а т а / .

КПП з імпліцитним компонентом є одним і з  р ізновидів асимет­

ричних структур, у яких одиниці плану вираження та одиниці плану 

змісту не збігаються. Такі речення важко встановити у т е к с т і ,  

оскільки вони семантично автономні та  інформативно самодостатні 

н ав іть  без звертання до конситуаііії . Нами встановлено, so счгяа-
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лами імпліцитності у КПГ1 є такі структури, у яких підрядні перво­

го /д р у г о г о /  ступеня підпорядкування м істять  вказ івн і слова такий. 

ст іл ьк и , т е , а в підрядних другого / т р е т ь о г о /  ступеня в ідсутні 

в ідповідні їм сполучні слова якиЯ, ск ільки , яке /"Тепер їй було 

зрозуміло, шо про неї саму жандармам уже відомо ст ільки , иоб ї ї  

стратити" А*.Гончар/ Тепер ЇИ було зрозуміло, що про неї саму 

жандармам уже відомо стільки, скільки треба знати для того, щоб 

ї ї  стратити/,  дв і  контактно розміщені скріпи, які приєднують до 

головного лише одне підрядне /Вона зачиняла двері так обережно, 

як коли б знала, шо дитина шойно заснула Вона зачиняла двері 

так обережно, як зачиняла б, коли б знала, що дитина щойно засну­

ла; порівняймо з аналогічною експліцитною конструкцією і з  текс­

ту :  "Навіть двері рипнули так, як /вони завжди риплять/,  коли їх  

зачиняти" /О.Донченко/ та ін .  Крім чистих імпліцитних ланок, які 

можуть бути розгорнуті в окрему предикативну одиницю, КПП містять 

вторинні предикатні синтаксеми /темпоральні,  причинові, ц ільов і ,  

допустові і  п о д . / . Ускладнюючими елементами семантичної структури 

КПП є також в ід д іє с л ів н і  іменники, дієприслівники та дієприкмет­

ники, прикметники, однорідні члени речення, зокрема присудки,во- 

кативні синтаксеми, вставні конструкції і т .  ін .

Поруч і з  цим на формування семантичної структури речення 

впливають також лексико-граматичні розряди і  граматичні к а т е г о р і ї .  

Засобами вираження семантичних відношень та їх  в ід т ін к ів  виступа­

ють форми часу,способу, виду д ієсл ів -п р и су д к ів ,  лексичне значен­

ня підпорядковуючого слова і т .  ін .  Одним і з  визначальних факто­

р ів  у становленні семантичної структури КПП є актуальне членуван­

ня речення, інтонація  включення, при якій підрядні компоненти по­

слідовно включаються у зм іст не лише попереднього речення, а й 

у с і є ї  конструкції в цілому. 1 навпаки, при інтонації переліку в 

структурах перехідного типу виникає ч іт к а  конструкція з однорід-
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- г о ­
лою супідрядністю.

У висновках сформульовані загальні полонення, шо випливають 

з аналізу  мовного матеріалу в розділах д и с ер тац ії .

Дисертація містить таблиці 1-5 , як і  відображають окремі к іл ь ­

к іс н і  параметри досліджуваних структур.

З теми дисертації опубліковані такі  п р а ц і .

1 .  Функціональні особливості складних конструкцій з послі­

довною підрядністю / /  Мовознавство. -  К . ,  1993. -  К5. -  С .61-65.
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D i s s e r t a t i o n  f o r  th e  d eg ree  C an d id a te  o f  S c ie n c e s ,  L in g u i s t i c s ,  
S p e c i a l i t y  1 0 .0 2 .0 2  -  th e  U k ra in ia n  la n g u a g e , U k ra in ia n  S t a t e  
P e d a g o g ic a l U n iv e r s i ty  named a f t e r  M.P. D ragom am v, K yiv , 1995.

C o n s tr u c t io n s  w ith  c o n se q u e n t s u b o r d in a t io n  make one o f  th e  
c e n t r a l  m odels o f  th e  com plex m u ltico m p o n en t s e n te n c e s  i n  M odern 
U k ra in ia n . They a re  c h a r a c t e r i z e d  b y  m u l t i r e g u l a r i t y ,  p r o f u n d i ty  
and volum e o f  th e  s t r u c t u r e ,  w h ich  d i r e c t l y  depend  on  th e  empha­
s i z e d  l e v e l s  o f  a r t i c u l a t i o n .

As a sy m m e tr ic a l c h a r a c t e r  o f  th e  c o r r e l a t i o n  b e tw een  se m a n tic  
and  s y n t a c t i c a l  s t r u c t u r e s  i s  p e c u l i a r  to  th e  s t r u c t u r e s  w i th  con­
s e q u e n t s u b o r d in a t io n ,  t h e r e f o r e  t h e i r  s y n t a c t i c a l  c o n n e c t io n s  and  
s e m a n t i c o - s y n t a c t i c a l  r e l a t i o n s  a re  o f  h i e r a r c h i c a l  c h a r a c t e r .

Кузьмич O.A. Сложные конструкции с последовательным подчи­

нением в современном украинском языке.

Диссертация на соискание ученой степени кандидата филологи** 

ческих наук по специальности IC .02 .C 2  -  украинский язык, Украин­

ский государственный педагогический университет им. М.П.Драгома- 

нова, Киев, IS95.

Конструкции с последовательным подчинением представляет од­

ну из центральных моделей сложных многокомпонентных предложений 

в современном украинском языке,отличаются многомерностью отрое­

ния,глубина и протяженность которых непосредственно зависят от 

выделяемых уровней членения.Конструкциям с последовательным под­

чинением свойствен асимметричный характер взаимодействия семанти­

ческой и синтаксической структур;синтаксические связи ь семанти- 

ко-синтаксические отношения у них носят иерархический характер.

Ключові слова: конструкція з послідовною підрядністю ДПП/, 

формально-граматична і  семантична структура, головне і  підрядне 

речення, предикативна одиниця, р ів н і  членування.
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